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Portfolio® is a registered trademark  
of LF, LLC. All Rights Reserved. 

 

 

 

 

 
 

 

 
ATTACH YOUR RECEIPT HERE 
Serial Number                           Purchase Date  

 
Questions, problems, missing parts? Before returning to your retailer, call our customer 
service department at 1-800-643-0067, 8 a.m. - 6 p.m., EST, Monday - Thursday,  
8 a.m. - 5 p.m., EST, Friday. 
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PACKAGE CONTENTS                                                                     

 
         
PART DESCRIPTION QUANTITY 

A Fixture 1 
B Top 1 
C Crossbar (preassembled to Fixture (A)) 1 

 

HARDWARE CONTENTS (not shown actual size)                                                
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SAFETY INFORMATION 

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install 
the product. 
 
GFCI specifications 

Ambient Temperature -35°C ~ 66 °C 

Rated voltage AC 120 V 

Rated frequency  60 Hz 

Rated current  14.5 A 

 
WARNING 
●This fixture is designed to fit standard junction boxes as defined by the National Electrical Code. 
●Consult a qualified electrician if you are not certain about the installation process. Always install 
wiring connections in accordance with local code, ordinances and the National Electric Code. 
 

 

 

Screw Cap  
 

Qty. 2 

Screw 
 
Qty. 2 

Wire Nut  
 

Qty. 3 

Screw Tube 
 

Qty. 2 

A

B 

C 
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PREPARATION                                                                            
Before beginning to assemble or install lighting fixture, make sure all parts are present. Compare 
parts with package contents list and hardware contents list. If any part is missing or damaged, do 
not attempt to assemble, install or operate the fixture. 
 

●Estimated Assembly Time: 30 - 60 minutes (Installation time will vary depending on skill level 
and existing wiring conditions. Estimated installation time assumes standard wall junction box and 
supply wiring are already installed). 
●Tools Required for Assembly (not included): Phillips screwdriver, flathead screwdriver, silicone 
caulking adhesive. 
●Helpful Items (not included): Wire strippers, step ladder. 
 
ASSEMBLY INSTRUCTIONS                                                                   

 
1. Turn OFF power of work area at main circuit breaker or fuse 

box.  
CAUTION: DO NOT rely on wall switch alone to turn off 
power.  
 

 
 

 

 

 

 

 

 

2. Remove preassembled screw from top (B) to detach 
preassembled finial. Re-install finial on top of top (B) using the 
screw underneath. 
 
 

 

 
 
 
 
 

 

3. Remove preassembled screws from the base of fixture (A) 
and detach the crossbar (C) from fixture (A). 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

 

 

1  

2  

3  

B 

B 
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4. Install light bulb (not included) into socket of fixture (A). Use 
60-watt max. medium-base incandescent bulbs or 23-watt 
max. medium-base CFLs. 
Insert screw tubes (BB) into the shade of fixture (A) where 
shown, then attach top (B). Secure with screw caps (AA). 
 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

5. Attach the crossbar (C) to junction box (not included)                                      
with the two screws (CC). 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
6. Connect ground wire from the junction box to the ground wire 

from the fixture (A) by twisting a wire nut (DD) onto bare ends 
of the wires. 
Connect white wire from the junction box to the white wire 
from the fixture (A) by twisting a wire nut (DD) onto bare ends 
of the wires. 
Connect the black wire from the junction box to the black wire 
from the fixture (A) by twisting a second wire nut (DD) onto the 
bare ends of the wires.  
Make sure wire connections are secure. Carefully place wires 
into junction box, then re-attach fixture (A) to crossbar (C) 
using previously removed screws. 

    
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Hardware Used 

          Screw                        x 2 

           

5  

Hardware Used 

          Wire Nut                      x 3 

           

4  

Hardware Used 

          Screw Cap                    x 2 

        Screw Tube                   x 2 
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7. Apply silicone caulk (not included) completely around the the 
base of the fixture (A) to prevent water from seeping into the 
junction box. 
 
Assembly is now complete. Press the RESET button inside 
the base of fixture (A) to restore power to the fixture (A) and 
ensure both the light as well as the outlets inside the base 
work properly. Refer to TROUBLESHOOTING on the next 
page if any issues arise. 

 
 

 
 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
CARE AND MAINTENANCE                                                                  
To clean, turn OFF all power to circuit and clean surfaces with a mild, non-abrasive cleaner. 
 

It is recommended that the GFCI outlets in the base of the fixture are tested every month to ensure 
proper operation. To do so, press the TEST button inside the base. This should stop the flow of 
electricity, making the fixture itself as well as anything plugged into the outlets shut off. The 
indicator light for the GFCI will also turn off and the RESET button will pop out from its "ON" 
position. To restore the power, simply press the RESET button again; if the GFCI cannot be reset, 
then it must be replaced. Call a licensed, qualified electrician. 

 

CAUTION: DO NOT rely on wall switch alone to turn off power. 
 

TROUBLESHOOTING 
 
PROBLEM POSSIBLE CAUSE CORRECTIVE ACTION 
The fixture 
will not 
illuminate. 
 

1. There may be a poor connection between 
the fixture and supply wires inside the 
junction box. 

2. No power to fixture. 
3. Forget to press the RESET button in GFCI 

box. 

1. Check supply wire 
connections. 

2. Check that the switch is on 
and there is power to fixture. 

3. Press the RESET button. 

The GFCI 
box will not 
work. 

1. There may be a poor connection between 
the light and supply wires inside the 
junction box. 

2. The screw in the GFCI is loose. 
3. RESET button was not pressed. 

1. Check supply wire 
connections. 

2. Make sure the screw is tight. 
3. Press the RESET button. 

 

 

7  
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2-YEAR LIMITED WARRANTY 
If this product fails due to a defect in materials or workmanship within two (2) years from the date of 
purchase, return it along with proof of purchase and it will be replaced with the same or comparable 
model free of charge. 
 
This warranty is void if damage or defect has resulted from accident, abuse, misuse or faulty repair. 
This warranty gives you specific legal rights and you may have other rights that vary from state to 
state. 
 
IN NO EVENT WILL LIABILITY EXTEND TO ANY CONSEQUENTIAL, SPECIAL, INCIDENTAL 
OR INDIRECT DAMAGES OF ANY KIND ARISING OUT OF THE USE OR MISUSE OF THIS 
PRODUCT. SOME STATES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF 
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGE SO THE ABOVE EXCLUSION OR LIMITATION 
MAY NOT APPLY TO YOU. 
 
 
 
REPLACEMENT PARTS LIST                                                               
 
For replacement parts, call our customer service department at 1-800-643-0067, 8 a.m. - 6 p.m.,  
EST, Monday - Thursday, 8 a.m. - 5 p.m., EST, Friday. 
 
 
 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Printed in China 
Portfolio® is a registered trademark 

of LF, LLC. All Rights Reserved. 

 
 

PART DESCRIPTION PART# 
AA Screw Cap 0735391- AA 
BB Screw Tube 0735391- BB 
CC Screw 0735391- CC 
DD Wire Nut 0735391- DD 
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Portfolio® est une marque de commerce déposée  
de LF, LLC. Tous droits réservés. 

 

 

 

 

 
 

 

 
JOIGNEZ VOTRE REÇU ICI 
Numéro de série                           Date d’achat  

 
Des questions, des problèmes, des pièces manquantes? Avant de retourner l’article 
au détaillant, appelez notre service à la clientèle au 1 800 643-0067, entre 8 h et  
18 h (HNE) du lundi au jeudi, ou entre 8 h et 17 h (HNE) le vendredi. 

 
 
 
 
 

ARTICLE #0735391

 LANTERNE MURALE

MODÈLE #1121SGFCI
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CONTENU DE L’EMBALLAGE                                                                 

 
         
PIÈCE DESCRIPTION QUANTITÉ 

A Luminaire 1 
B Haut 1 
C Traverse (préassemblé au luminaire [A]) 1 

 

QUINCAILLERIE INCLUSE (non illustrée à la grandeur réelle)                                     
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CONSIGNES DE SÉCURITÉ 

Assurez-vous de lire et de comprendre l’intégralité du présent manuel avant de tenter d’assembler, 
d’utiliser ou d’installer l’article. 
 

Caractéristiques du disjoncteur différentiel 

Température ambiante -35°C ~ 66 °C 

Tension nominale AC 120 V 

Fréquence nominale 60 Hz 

Charge nominale 14.5 A 

 
AVERTISSEMENT 
●Ce luminaire est conçu pour être connecté aux boîtes de jonction standard en vertu du Code 
national de l’électricité. 
Faites appel à un électricien qualifié si vous n’êtes pas certain de la marche à suivre pour 
l’installation. Effectuez toutes les connexions du câblage conformément au code du bâtiment et 
aux règlements locaux, ainsi qu’au Code national de l’électricité. 
 
 

capuchons 
de vis  

 
Qté : 2 

Vis 
 

Qté : 2 

Capuchon de 
connexion 

 
Qté : 3 

Vis Tube 
 

Qté : 2 

A

B 

C 
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PRÉPARATION                                                                            
Avant de commencer à assembler ou à installer le luminaire, assurez-vous d’avoir toutes les pièces. 
Comparez le contenu de l’emballage avec la liste des pièces et celle de la quincaillerie incluse. S’il 
y a des pièces manquantes ou endommagées, ne tentez pas d’assembler, d’installer ni d’utiliser le 
luminaire. 
●Temps d’assemblage approximatif : de 30 à 60 minutes. (La durée de l’installation peut varier 
en fonction du niveau d’habileté de la personne et de l’état du câblage électrique existant. Elle 
suppose également l’existence préalable d’une boîte de jonction murale et de câblage 
d’alimentation.) 
●Outils nécessaires pour l’assemblage (non inclus) : Tournevis cruciforme, tournevis à tête plate, 
calfeutrage adhésif à base de silicone. 
● Articles utiles (non inclus) : Pinces à dénuder, escabeau. 
 
 
INSTRUCTIONS POUR L’ASSEMBLAGE                                                        

 
1. Coupez l’alimentation de la zone de travail à partir du 

panneau de disjoncteurs ou de fusibles.  
ATTENTION : Ne vous fiez pas uniquement à l’interrupteur 
mural pour couper l’alimentation électrique.   
 

 
 

 

 

 

 

 

 

2. Retirez la vis préassemblée du couvercle (B) pour retirer 
l’embout préassemblé. Fixez l’embout de nouveau au 
couvercle (B) à l’aide de la vis située sous ce dernier. 
 
 

 

 
 
 
 

 

3. Retirez les vis préassemblées de la base du luminaire (A), 
puis retirez le support de fixation (C) du luminaire (A). 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

1  

2  

3  

B 

B 
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4. Vissez une ampoule (non incluse) dans la douille du 
luminaire (A). Utilisez des ampoules à incandescence à culot 
moyen d’un maximum de 60 watts ou des ampoules 
fluocompactes à culot moyen d’un maximum de 23 watts. 
Insérez les tubes vissables (BB) dans l’abat-jour du luminaire 
(A) à l’endroit indiqué, puis fixez le couvercle (B). Fixez le tout 
à l’aide de capuchons de vis (AA). 
 

 

 
 

 
 
 

 

 

 

5. Fixez la traverse (C) à la boîte de jonction (non incluse) à 
l’aide des deux vis de traverse (CC). 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
6. Raccordez le fil de mise à la terre dénudé du luminaire (A) au 

fil de mise à la terre de la boîte de jonction en fixant par torsion 
un capuchon de connexion (DD) sur les bouts dénudés des fils. 
Raccordez le fil blanc de la boîte de jonction au fil blanc du 
luminaire (A) en fixant par torsion un capuchon de connexion 
(DD) sur les bouts dénudés des fils. Raccordez le fil noir de la 
boîte de jonction au fil noir du luminaire (A) en fixant par 

torsion un capuchon de connexion (DD) sur les bouts dénudés 
des fils. 
Assurez-vous que les connexions sont solides. 
Placez soigneusement les fils dans la boîte de jonction, puis 
fixez de nouveau le luminaire (A) à la traverse (C) à l’aide des 
vis retirées précédemment. 

 
 
 
 
 

 
 
 

Quincaillerie utilisée 

          Vis                        x 2 

           

5  

Quincaillerie utilisée 

            Capuchon de connexion                    x 3 

           

4  

Quincaillerie utilisée 

          capuchons de vis                    x 2 

        Vis Tube                           x 2 
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7. Appliquez un calfeutrant à base de silicone (non inclus) tout 

autour de la base du luminaire (A) pour empêcher l’eau de 
s’infiltrer dans la boîte de jonction. 
 
L’assemblage est terminé. Appuyez sur le bouton RESET  
(réinitialisation) situé à l’intérieur de la base du luminaire (A)  
pour rétablir l’alimentation électrique au luminaire (A). Vérifiez  
le fonctionnement de l’ampoule et des prises situées à  
l’intérieur de la base. Reportez-vous à la section  
DÉPANNAGE à la page suivante en cas de problème. 

 
 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
ENTRETIEN                                                                  
Pour nettoyer l’appareil, coupez l’alimentation électrique au circuit et nettoyez les surfaces à l’aide 
d’un produit nettoyant doux et non abrasif. 
 

Il est recommandé de tester les prises avec disjoncteur différentiel situées à l’intérieur de la base 
du luminaire tous les mois pour assurer leur bon fonctionnement. Pour ce faire, appuyez sur le 
bouton « TEST » situé à l’intérieur de la base. Cela coupera l’alimentation électrique. Le luminaire 
et tous les articles branchés sur les prises s’éteindront. Le voyant du disjoncteur différentiel 
s’éteindra également et le bouton « RESET » ressortira. Pour rétablir l’alimentation électrique, il 
vous suffit d’appuyer de nouveau sur le bouton « RESET ». S’il est impossible de réinitialiser le 
disjoncteur différentiel, vous devez le remplacer. Faites appel à un électricien qualifié. 

 

ATTENTION : Ne vous fiez PAS uniquement à l’interrupteur mural pour couper l’alimentation 
électrique. 
 

TROUBLESHOOTING 
 
PROBLÈME CAUSE POSSIBLE MESURE CORRECTIVE 
Le projecteur ne 
s’allume pas. 

1. Il y a peut-être une mauvaise 
connexion entre le projecteur et les 
fils d’alimentation situés dans la boîte 
de jonction. 

2. La source d’alimentation du 
projecteur est coupée. 

3. Vous avez oublié d’appuyer sur le 
bouton « RESET » du disjoncteur 
différentiel. 

1. Vérifiez la connexion des fils 
du cordon d’alimentation. 

2. Vérifiez que l’interrupteur est 
à la position « ON » et que le 
projecteur est alimenté. 

3. Appuyez sur le bouton 
« RESET ». 

7  
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Le disjoncteur 
différentiel ne 
fonctionne pas.  
 

1. Il y a peut-être une mauvaise 
connexion entre le projecteur et les 
fils d’alimentation situés dans la boîte 
de jonction. 

2. La vis du disjoncteur différentiel est 
desserrée. 

3. Le bouton « RESET » n’a pas été 
pressé. 
 

1. Vérifiez la connexion des fils 
du cordon d’alimentation. 

2. Assurez-vous que la vis est 
bien serrée. 

3. Appuyez sur le bouton 
« RESET ». 

 

GARANTIE LIMITÉE DE 2 ANS 
Si cet article présente des défauts de matériaux ou de fabrication au cours des deux (2) années qui 
suivent la date d’achat, retournez-le avec une preuve de la date d’achat et il vous sera remplacé 
par un article semblable ou un modèle comparable, sans frais. 
 
Cette garantie sera annulée si les dommages ou les défectuosités résultent d’un accident, d’un 
usage abusif ou inapproprié ou d’une réparation inadéquate. 
Cette garantie vous confère des droits précis. Il est possible que vous disposiez également 
d’autres droits, qui varient d’un État ou d’une province à l’autre. 
 
LA GARANTIE NE POURRA EN AUCUN CAS S’APPLIQUER AUX DOMMAGES CONSÉCUTIFS, 
PARTICULIERS, ACCESSOIRES OU INDIRECTS DE TOUTE SORTE RÉSULTANT DE 
L’USAGE APPROPRIÉ OU INAPPROPRIÉ DE CET ARTICLE. CERTAINS ÉTATS OU 
CERTAINES PROVINCES NE PERMETTENT PAS L’EXCLUSION OU LA LIMITATION DES 
DOMMAGES ACCESSOIRES OU CONSÉCUTIFS, DE SORTE QUE LES EXCLUSIONS OU LES 
LIMITATIONS CI-DESSUS PEUVENT NE PAS S’APPLIQUER À VOUS. 
 
LISTE DES PIÈCES DE RECHANGE                                                            
 
Pour obtenir des pièces de rechange, communiquez avec notre service à la clientèle au  
1 800 643-0067, entre 8 h et 18 h (HNE) du lundi au jeudi, ou entre 8 h et 17 h (HNE) le vendredi. 
 
 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Imprimé en Chine 

Portfolio® est une marque de commerce 
déposée de LF, LLC. Tous droits réservés. 

 

PIÈCE DESCRIPTION No DE PIÈCE 
AA capuchons de vis 0735391 -AA 
BB Vis Tube 0735391- BB 
CC Vis 0735391- CC 
DD Capuchon de connexion 0735391- DD 
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Portfolio® es una marca registrada  
de LF, LLC. Todos los derechos reservados. 

 

 

 

 

 
 

 

 
ADJUNTE SU RECIBO AQUÍ 
Número de serie                           Fecha de compra  

 
¿Preguntas, problemas, piezas faltantes? Antes de volver a la tienda, llame a nuestro 
Departamento de Servicio al Cliente al 1-800-643-0067, de lunes a jueves de 8 a.m. a  
6 p.m., y los viernes de 8 a.m. a 5 p.m., hora estándar del Este. 

 
 
 
 
 

ARTÍCULO #0735391

FAROL DE PARED

MODELO #1121SGFCI
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CONTENIDO DEL PAQUETE                                                                   

 
         
PIEZA DESCRIPCIÓN CANTIDAD 

A Lámpara 1 
B Superior 1 
C Placa perforada (preensamblado en la Lámpara (A)) 1 

 

ADITAMENTOS (no se muestran en tamaño real)                                                
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

INFORMACIÓN DE SEGURIDAD 

Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el 
producto. 
 
 
Especificaciones del GFCI 

Temperatura ambiente -35°C ~ 66 °C 

Rango de voltaje 120 VCA 

Rango de frecuencia 60 Hz 

Rango de corriente 14.5 A 

 
ADVERTENCIA 
●Esta lámpara está diseñada para adaptarse a cajas de unión estándar según lo define el Código 
eléctrico nacional. 
Si no está seguro de cómo instalar el producto, consulte a un electricista calificado. Instale siempre 
las conexiones del cableado en conformidad con los códigos y las ordenanzas locales, y el Código 
eléctrico nacional. 
 

las tapas para 
los tornillos  

 
Cant. 2 

Tornillo  
 
Cant. 2 

Empalme 
plástico 

 
Cant. 3 

Tornillo Tubo 
 

Cant. 2 

A

B 

C 
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PREPARACIÓN                                                                            
Antes de comenzar a ensamblar o instalar la lámpara, asegúrese de tener todas las piezas. 
Compare las piezas con la lista del contenido del paquete y la lista de aditamentos. No intente 
ensamblar, instalar ni usar la lámpara si falta alguna pieza o si estas están dañadas. 
 

●Tiempo estimado de ensamblaje: 30 a 60 minutos (el tiempo de instalación variará 
dependiendo de su nivel de aptitud y de las condiciones del cableado existente. El tiempo 
estimado de instalación se calcula asumiendo que la caja de unión estándar y el cableado de 
suministro ya se encuentran instalados). 
●Herramientas necesarias para el ensamblaje (no se incluyen): Destornillador Phillips,  
destornillador de cabeza plana, adhesivo para calafateo de silicona. 
●Artículos útiles (no se incluyen): Pinzas pelacables, escalera de tijera. 
 
INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE                                                           

 
1. Desconecte por completo la alimentación del área de trabajo 

en el interruptor de circuito principal o en la caja de fusibles.  
PRECAUCIÓN: No utilice solo el interruptor para 
desconectar la alimentación.  
 

 
 

 

 

 

 

 

 

2. Retire el tornillo preensamblado de la parte superior (B) para 
desmontar el remate preensamblado. Vuelva a instalar el 
remate en la parte superior de la parte superior (B) con el 
tornillo debajo. 
 
 

 

 
 
 
 
 

3. Retire los tornillos preensamblados de la base de la lámpara 
(A) y desmonte la placa perforada (C) de la lámpara (A). 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

1  

2  

3  

B 

B 
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4. Instale la bombilla (no se incluye) en el portalámpara de la 
lámpara (A). Use bombillas incandescentes de base media de 
60 vatios como máximo o bombillas CFL de base media de 23 
vatios como máximo. 
Luego, vuelva a fijar la pantalla a la lámpara (A) con los 
tornillos que retiró anteriormente. Fije el remate (AA) a la 
parte superior de la lámpara (A), donde se muestra. 
 

 

 
 

 
 
 
 

 

5. Fije la placa perforada (C) a la caja de unión (no se incluye)                                     
con los dos tornillos de la placa perforada (CC). 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
6. Conecte el conductor desnudo de puesta a tierra de 

lalámpara (A) con el conductor de puesta a tierra de la caja de 
unión, enroscando un empalme plástico (DD) en los extremos 
desnudos de los conductores. Conecte el conductor blanco 
de la caja de unión con el conductor  blanco de la lámpara 
(A), enroscando un empalme plástico (DD) en los extremos 
desnudos de los conductores. Conecte el conductor negro de 
la caja de unión con el conductor negro de la lámpara (A), 
enroscando un segundo empalme plástico (DD) en los 
extremos desnudos de los conductors.  
Asegúrese de que las conexiones del cableado estén 
seguras. 
Con cuidado, coloque los cables en la caja de unión y luego 
vuelva a fijar la lámpara (A) a la placa perforada (C) con los 
tornillos que retiró anteriormente. 

  
 
 
 
 

 
 
 
 

Aditamentos utilizados 

          Tornillo                        x 2 

           

5  

Aditamentos utilizados 

          Empalme plástico                      x 3 

           

4  

Aditamentos utilizados 

          las tapas para los tornillos                    x 2 

        Tornillo Tubo                   x 2 
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7. Aplique masilla de calafateo de silicona (no se incluye) en 

todo el contorno de la base de la lámpara (A) para evitar que 
entre agua a la caja de unión. 
 
El ensamblaje está terminado. Presione el botón RESET  
(Reiniciar) dentro de la base de la lámpara (A) para  
restablecer la alimentación a la lámpara (A) y asegúrese de  
que tanto la luz como los tomacorrientes dentro de la base  
funcionen correctamente. Si surgen problemas, consulte la  
sección SOLUCIÓN DE PROBLEMAS en la página siguiente. 

 

 
 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
CUIDADO Y MANTENIMIENTO                                                                 
Para limpiar, DESCONECTE la alimentación y limpie las superficies con un limpiador suave y no 
abrasivo. 
 
Se recomienda probar los tomacorrientes del GFCI en la base de la lámpara todos los meses para 
asegurarse de que estén funcionando correctamente. Para ello, presione el botón TEST (Prueba). 
Esto debería detener el flujo de electricidad, por lo que la lámpara misma y cualquier cosa 
enchufada a los tomacorrientes se apagarán. La luz indicadora del GFCI también se apagará y el 
botón RESET saldrá de su posición de encendido. Para restablecer la alimentación, simplemente 
vuelva a presionar el botón RESET; si no es posible reiniciar el GFCI, es necesario reemplazarlo. 
Llame a un electricista licenciado y calificado. 

 

PRECAUCIÓN: NO utilice solo el interruptor para desconectar la alimentación. 
 

 

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS 
 
PROBLEMA CAUSA POSIBLE ACCIÓN CORRECTIVA 
La lámpara 
no ilumina. 
 

1. Puede que exista una conexión 
inadecuada entre la luz y los conductores 
al interior de la caja de unión. 

2. La lámpara no recibe alimentación. 
3. Olvidó presionar el botón RESET en la 

caja del GFCI. 
 

1. Revise las conexiones de los 
conductores. 

2. Verifique que el interruptor 
esté encendido y que la 
lámpara cuente con 
alimentación. 

3. Presione el botón RESET. 

7  
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La caja del 
GFCI no 
funciona.  
 

1. Puede que exista una conexión 
inadecuada entre la luz y los conductores 
al interior de la caja de unión. 

2. El tornillo en el GFCI está suelto. 
3. No presionó el botón RESET. 

1. Revise las conexiones de los 
conductores. 

2. Verifique que el tornillo esté 
firme. 

3. Presione el botón RESET. 
 

 

2 AÑOS DE GARANTÍA LIMITADA 
Si este producto falla debido a un defecto en los materiales o la mano de obra dentro de remolque 
(2) años a contar de la fecha de compra, devuélvalo a la tienda junto con el comprobante de la 
fecha de compra y se le reemplazará por el mismo modelo o uno comparable sin cargos. 
 
Esta garantía es nula si ocurren daños o defectos como resultado de accidentes, abuso, uso 
indebido o reparación defectuosa del producto. 
Esta garantía le otorga derechos legales específicos, pero podría tener también otros derechos 
que varían según el estado. 
 
BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA SE EXTENDERÁ LA RESPONSABILIDAD POR CUALQUIER 
DAÑO RESULTANTE, ESPECIAL, ACCIDENTAL O INDIRECTO DE CUALQUIER TIPO, QUE 
SURJA DEL USO O USO INDEBIDO DE ESTE PRODUCTO. ALGUNOS ESTADOS NO 
PERMITEN LA EXCLUSIÓN O LIMITACIÓN DE DAÑOS ACCIDENTALES O RESULTANTES, DE 
MODO QUE LA EXCLUSIÓN O LIMITACIÓN ANTERIOR PUEDE NO APLICARSE EN SU CASO. 
 
 
LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO                                                              
 
Para obtener piezas de repuesto, llame a nuestro Departamento de Servicio al Cliente al 
1-800-643-0067, de lunes a jueves de 8 a.m. a 6 p.m., y los viernes de 8 a.m. a 5 p.m., hora 
estándar del Este. 
 
 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Impreso en China 
Portfolio® es una marca registrada 

de LF, LLC. Todos los derechos reservados. 

 

PIEZA DESCRIPCIÓN PIEZA# 
AA las tapas para los tornillos 0735391 -AA 
BB Tornillo Tubo 0735391- BB 
CC Tornillo 0735391- CC 
DD Empalme plástico 0735391- DD 


